Ambiductor

Flow & Energy Analysis Systems

Qalcomet WWG2 A1

M Komplett energimitare for varmvatten och VUG

For montage i VV och VWG
Applikationer

Energimatning for varmvatten och varmvattencirkulation dér en varmevaxlare forser en fastighet med varmvatten.
For métning i kallvattenrr och VWG - se Qalcomet VWC2 A2.
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Egenskaper Styrkor
° En gemensam ultraljudsmatare for varmvatten och varmvattencirku- e Statisk matning utan rorliga delar — okanslig mot partiklar
lation o Mangsidig datalagring

° Bestar av 1 integreringsverk, 2 flédesgivare, 3 tempgivare

o Miljoklass C for industriellt bruk

° M-bus-kommunikation som standard. Mer kommunikation finns som
option.

° 230 VAC matning

° Dynamiskt matomrade 1:100 (alternativt 1:250)




Anvindningsomrade

Energiméataren anvénds for métning av energiforbrukning i varmvatten och

energiforlust i varmvattencirkulation. Mé&tningen kréver att méatningen har 1

vérmevaxlare for 1 fastighet och att man har tillgang till kallvattenror.

Komponenter:

° 1 st integreringsverk

o 2 st flodesgivare

° 3 st temperaturgivare

Formler:

° W-forbrukning = E1-E3

o E1= (V2*p1)*(T1-T2)+(V1*p1-V2*p2)*(T1-T3) = Total energiférbruk-
ning

° E2 saknas

o E3 =V2*p2*(T1-T2) = WC-forluster

For allman specifik information om integreringsverket - se Qalcomet E1 pé
www.ambiductor.se.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan foregaende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstand beivras.
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Montageanvisning

Grundldggande krav
Varmematare godkanda for montering i varmvattensystem.

0BS! Integreringsverket passar bara angivna storlekar pa flodesgi-
varna. Blanda inte ihop flédesgivarna.

Flodesgivarnas serienummer star pd markskylten och péa foljesedlar.

Den stora flodesgivaren skall sitta i varmvattnet och den lilla i VVC.

Fore installation:

1. Kontrollera att alla delar som anges i dokumentationen finns
tillgangliga

2. Kontrollera om det finns nagra synliga mekaniska fel

3. Kontrollera om det finns giltiga etiketter fran tillverkare och certifie-
ringsmyndighet

Endast kvalificerad personal far installera utrustningen, och méste folja de

krav som anges i detta dokument, i den tekniska dokumentationen fér andra

systemkomponenter.

Det ar forbjudet att dra signalkablar mindre an 5 cm fran stromkablar och
kablar till andra enheter.

Det &r forbjudet att andra lingden pa samtliga kablar.

Delkomponenter
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Bild: Installationsritning
Flodesgivare V1

Monteras i varmvattenroret dér aven WC gér. Det &r den storre flodesgiva-
ren. Se bild.

Flédesgivare V2

Monteras i varmvattencirkulationen innan blandningsventilen. Det ar den
mindre flodesgivaren. Se bild.

Temperaturgivare T1

Monteras i varmvattnet fore eller efter flodesgivare V1. Valfri givare kan
anvandas. Se bild.

Temperaturgivare T2

Monteras i varmvattencirkulation fore eller efter flodesgivare V2. Valfri givare
kan anvéndas. Se bild.

Temperaturgivare T5
Monteras i kallvattnet. Valfri givare kan anvéndas. Se bild.

Montage av flodesmatare

Kontrollera serienummer. Se ovan.

Storlekar och inbyggnadsmétt av flodesmétaren finns i Matt och anslut-
ningar. w‘T 4
Flédesgivare maste monteras med elektronikdelen pé

sidan eller under. Se bild. /

Inga krav pa rakstréckor for installation av flodesgi-
vare i rorledning upp till DN50. Undvik flodesmétarin-
stallation néra efter pumpar eller ventiler eftersom de
kan orsaka kavitation.

Flédesgivare kan monteras bade vertikalt och horisontellt i rorledningar.
Vertikalt montage av flodesgivaren &r tilldten endast om flodesriktningen i
rorledningen ar uppét.

Riktningen pa flddesgivaren (indikeras med pilen under flodesmétaren)
maste matcha flddesriktningen i roret.

Anslutningspackningen maste matcha med rérdiametern. Under installatio-
nen maste packningen vara exakt centrerad med centrum av roret tvarsnitt
for att undvika att klibba ut packningar inuti roret.

Montage av temperaturgivare

Temperaturgivare monteras med huvudet nedat, vinkelrdt mot roraxeln eller
lutande med 45 ° vinkel pé vétskeflodesriktning sa att sensorelementet har
inforts langre an till rorets centrum (se Mérkning och forsegling).

Montage av integreringsverk
Integreringsverk kan installeras i uppvérmda lokaler, arbetsomgivningstem-
peratur ska vara hogst +55 °C. Den fér inte utsattas for direkt solljus.

For vatska utanfér +10...90° bor integreringsverket INTE sitta pa flodesgi-
vare.

Integreringsverket kan enkelt monteras pé vigg tack vare DIN-skenemon-
tage.

Kabeln mellan integreringsverket och flodesgivare ar normalt 3m (kan
bestéllas upp till 100m).

For montagebilder, se mattskisser i slutet pd denna dokumentation.

Viktigt: Det ar forbjudet att fista integreringsverket direkt pa en vigg, om
det finns en risk for kondens eller om temperaturen kan falla lagre &n +5 °C.
| detta fall ar det rekommenderat att fasta integreringsverket sé att mellan
denna och vaggytor fanns det en luftspalt pa minst 5 cm.

Elektrisk installation

Qalcomet WC2 finns i ett antal olika utforanden. Har beskrivs enbart version
VWC2 A1 230V 4-trad. For dvriga elscheman, se driftinstruktionen Qalcosonic
E2.

Anslutning av temperaturgivare

Mataren levereras med 3 st 4-trads Pt500 tempgivare. Givarna ar samkali-
brerade och far endast bytas ut i samrad med Ambiductor. Ingen givare ar
programmerad for endast en position. Samtliga kan anvéndas for kallvatten,
varmvatten och VVC.

Anslut givarna enligt elschema. Kablar fér inte forldngas eller forkortas.
Anslutning av flodesgivare

Anslut givarna enligt elschema. Bégge flodesmétare har en speciell position
V1 eller V2. Kablar fér inte forldngas eller forkortas.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan foregaende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstand beivras.



¥ Installation av moduler

| det dvre, vanstra hornet pa integreringsverket, kan kommunikationsmodu-
ler monteras och anslutas. Modulen fasts med tva skruvar.

Anslut en kabel till modulen enligt instruktion Qalcomet E1.
Extern spanningsmatning
Enheten leveras normalt med 230V-modul.

Kommunikationsmoduler

Matningsmodul eller batteri &r placerat i integreringsverkets hoger sida
bredvid plintarna, medan kommunikationsmoduler &r placerade pé vénster
sida.

Se separat dokumentation for mer information.

i Kontroll av installation/konfiguration

Efter installation av varmemétare, starta vétskeflode genom flodesgivarna.
Uppmitta varden bor visas pa displayen, om varmemétare (integreringsverk,
flodes- och temperaturgivare) ar korrekt installerat. Om uppmatta vérden
inte visas korrekt, ar det nddvandigt att kontrollera installationen.

Programmering och driftinstruktion
Se separat dokumentation.

¥ Infokoder / larm

Infokod ErZ - Allménna larmer

Om fel ErZ upptécks i energiméataren, kan det hindra berékningen. Infokod
visas via tre teckens felkod:

Status, energikrets 1
Status, energikrets 2

Status, integreringsverk

Infokod ErZ - Larmbeskrivning

T

Er1: 000 Inget larm

Er1: 005 Flode utanfor tilldtet omrade eller temperaturdifferens under mingréans,
krets 1

Er1: 008 Flodesgivar- eller temperaturgivarfel, krets 1

Er1: 050 Flode utanfor tilldtet omrade eller temperaturdifferens under mingréans,
krets 2

Er1: 080 Flodesgivar- eller temperaturgivarfel, krets 2

Er1:100 Batterivarning. Mindre an 6 manader kvar av batteriet.

Infokod Er1 - Flodesgivarstatus

Om fel Er1 upptécks i energiméataren, kan det hindra berdkningen. Infokod
visas via fem teckens felkod:

Status, flodesgivare g1

Status, flodesgivare g2

Status, flodesgivare g3

Status, flodesgivare q4
Status, flodesgivare g5

Infokod Er1 - Larmbeskrivning

Er1: 00000 Inget larm

Er1: 00002 Flode q1<q1i (lagsta tillatna flode)

Er1: 00004 Flode q1>q1s (hogsta tillatna flode)

Er1: 00008 Givarfel (kabelbrott eller forlorad stromforsérjning)
Er1: 00020 Flode q2<q2i (14gsta tilldtna flode)

Er1: 00040 Flode g2>q2s (hogsta tilldtna flode)

Er1: 00080 Givarfel (kabelbrott eller forlorad stromforsorjning)
Er1: 00200 Flode q3<q3i (lagsta tillatna flode)

Er1: 00400 Flode g3>q3s (hogsta tillatna flode)

Er1: 00800 Givarfel (kabelbrott eller forlorad stromforsérjning)
Er1: 02000 Flode q4<qd4i (Iagsta tillatna flode)

Er1: 04000 Flode q4>q4s (hogsta tillatna flode)

Er1: 08000 Givarfel (kabelbrott eller forlorad stromforsérjning)
Er1: 20000 Flode g5<q5i (Iagsta tillatna flode)

Er1: 40000 Flode g5>q5s (hdgsta tilldtna flode)

Er1: 80000 Givarfel (kabelbrott eller forlorad stromforsérjning)

Infokod Er2 - Tempgivarstatus

Om fel Er2 upptécks i energimétaren, kan det hindra berdkningen. Infokod
visas via fem teckens felkod:

Status, tempgivare 01

Status, tempgivare 02

Status, tempgivare 03

Status, tempgivare 04

Status, tempgivare 05

Infokod Er2 - Larmbeskrivning

s g

Er2: 00000 Inget larm

Er2: 00001 Temperaturdifferens under ldgsta programmerade differens
Er2: 00008 Givarfel (kabelbrott eller kortslutning)

Er2: 00010 Temperaturdifferens under Iagsta programmerade differens
Er2: 00080 Givarfel (kabelbrott eller kortslutning)

Er2: 00100 Temperaturdifferens under Idgsta programmerade differens
Er2: 00800 Givarfel (kabelbrott eller kortslutning)

Er2: 01000 Temperaturdifferens under ldgsta programmerade differens
Er2: 08000 Givarfel (kabelbrott eller kortslutning)

Er2: 10000 Temperaturdifferens under ldgsta programmerade differens
Er2: 80000 Givarfel (kabelbrott eller kortslutning)

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan foregaende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstand beivras.
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Tekniska data

M Elscheman
Applikation A1, A2 - 4-tradsanslutning

4-tr@dsanslutning
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|54\64|65|66|67|50‘

L]

|70‘71|72‘ ‘26|27’28‘

Puls +
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19 18

GND

F1: Pulsutgéng

Puls +

GND

F2: Pulsutgéng

— M-bus
25
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56 ‘57‘ 58‘59
T3: Tempgivare
Plintar
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V1: Flodesgivare
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Ledare

-

9

-

8

V2: Flodesgivare

1‘5

62‘

T

T3
T3
T3
T4
T4
T4
T4
T4
T4
P2

F2 (validering)
F1 (validering)
T
T
T
T
T
T2
T2

Kall temp

Kall temp

Kall temp

Kall temp
Skérm

Extra temp
Extra temp
Extra temp
Extra temp
Skérm
Tryckingang 2
Tryckingang/pulsingang

Pulsutgang 2, validering

Pulsutgang 1, validering

Varm temp
Varm temp
Varm temp
Varm temp
Skérm
WC-temp
WC-temp

T1: Tempgivare

GND

GND
Ingang
GND
Puls+

Puls+

GND

64|65

[~ +3,6V matning

[ | Puls
11

66 67|

T5: Tempgivare

GND

V4: Pulsingdng 2

—1+3,6V matning

[ |Puls

GND

V3: Pulsingéng 1

8
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1
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9
1
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1
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"
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T2: Tempgivare

= Puls +

—— GND

—— Puls +

——GND

F1: Vid validering

F2: Vid validering

691

ngéng

=~ GND

P2: Tryckgivare

6061 6263

T4: Tempgivare

55

Ingéng

11

GND

V5: Pulsingdng

2%l 1ngéng

—— GND

P1: Tryckgivare

i ramng

T2
T2
P1

V5
M-bus
M-bus

F1

F1

F2

F2

V1
V1
V2
V2
V3
V3
Va4
Va4

WC-temp

WC-temp

Skérm

Tryckingéng 1
Tryckingang/pulsingéng
Skérm

Pulsingéng 5

M-bus

M-bus

Pulsutgéng 1

Kall temp

Kall temp
Pulsutgang 2
Matning, vattenmatare
Vattenmétaringéng 1
Vattenmétaringang 1
Vattenmétaringang 2
Vattenmétaringang 2
Pulsingéng 1
Pulsingang 1
Pulsingang 2
Pulsingang 2

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan foregaende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstand beivras.
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—230VAC

230VAC

GND

T

GND

GND
GND
Puls+
GND

GND
Puls+
GND
Puls+
3,6VDC
GND
Puls+
GND
Puls+
GND
Puls+
GND
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i ity g o
64 5

Extra temp
65 T5 Extra temp
66 15 Extra temp
67 15 Extra temp
50 T5 Skarm GND
70
7
72
26 GND
27 230VAC
28 230VAC

Plintar pa kommunikationsmoduler

M Fjarravidsning

For dverforing av data fran mataren kan optiskt granssnitt anvindas. Det
optiska huvudet placeras pé integreringsverkets front och ansluts till PC via
USB. Man kan dven anvianda kommunikationsmodulen for t.ex. M-bus eller
Modbus.

Datainsamling via internet kan gdras genom Ethernet eller GSM med hjélp
av extern utrustning.

Systemet for matinsamling till PC, skrivare och modem presenteras under
"Elektrisk installation” ovan.

Begransning av M-bus-kommunikation for batterimatad enhet:

° Kommunikation aktiveras i 5 min vid tryck p& ndgon knapp.

° Total tid for att skicka och ta emot data per manad ar max 80 minu-
ter. Kommunikationen blockeras efter tidsfristen. Den kan tillfalligt
avblockeras genom att trycka pa nagon knapp.

76 L GND for analog utgang (SKS-45)
77 lout1 Analogutgang 1 + (SKS-45)
78 lout2 Analogutgang 2 + (SKS-45)
79 L GND for pulsutgéng (SKS-46)
80 Puls1 Pulsutgang 1 + (SKS-46)
81 Puls2 Pulsutgang 2 + (SKS-46)
24 (73) BUS M-bus L1 eller CL CL1 eller RS-232 Rx
25(74) BUS M-bus L2 eller CL CL2 eller RS-232 Tx
75 BUS GND for RS-232
51 + MiniBus +
52 - MiniBus -
60 60 12-24 VDC (Modbus)
61 61 12-24 VDC (Modbus)
90 90 Modbus +
91 91 Modbus -
om Ambiductor Se instruktionsvideos och montageguider pa

Ambiductor &r ett kunskapsféretag inom métteknik, automation och fjérrav-
lasning med fokus inom féljande omraden:

[ Smarta vattenmétare och termiska energiméatare

[ Smarta fastigheter, industri och samhille via LoRa, NB-loT m.m.
[ AmbiSolution - loT-plattform for VA, fjdrrvdirme och fastigheter
[ Oljemétare och métare for industriella vatskor

Lés mer pa www.ambiductor.se/produkter

www.ambiductor.se/support
Disclaimer!

If there is any inconsistency between this version and the
original document, the original document will prevail.

Ambiductor
Propellervdgen 8 B
S-183 62 TABY
Sweden

+468 501 676 76
info@ambiductor.se
www.ambiductor.se
Version 23e



